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MINNING UM JON SIGURBSSON, FORSETA.

Pd eru og { dag 1idin 150 ir fra bvi, ad dstmdgur Islands
var { bennan heim borinn. Enginn md, enginn getur fagnad
endurreisn l§dveldisins, 4n bess a¥ minnast Jons Sigurds-
sonar, svo nidis sem saman er ofid mvistarf bessa Agmta
manns og endurheimt fslenzks bjoédfrelsis,

Sjénarhdll Jéns SiguPBssonar var svo hdr, ad hann sa yfir
£j811 og firnindi, { allar Attir og langt fram { timann.
Honum skildist til fullnustu ad frelsisvidurkenningin ein
nregSi ekki BMlendingum, svo sem bd var komid hdgum bjoédar-
innar., Dbess vegna barSist hann & tvennum vigstdsvum {
senn. Ot A4 vid fyrir auknu bjosfrelsi. A heimavig-
stésvum gegn fatmkt, deyfd, fafrmdl og vesaldémi. Hann
skildi vel, ad ba¥, sem 4 reid, var ad manna bjédina og
mennta 4 8llum svidum, vekja metnad hennar og kenna henni
ad greda Srmktada jord og berjast vid 8blida nattiaru,
eftir nfjum leisum. f allt petta rédst hann. Ollu bessu
gtjérnadi hann einbeittur og akvedinn, stefnufastur en
varidarfullur og aldrei ofsafenginn. Og fyrir bad var
dagsverk hans enn risavaxnara, ad pessi mikli persénu-
leiki ladadi ad sér marga mikilheefustu menn bjoéSarinnar
gsem litu 4 hann sem Okriyndan konung og fylgdu honum
oftast fast ad malum.
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Svo Mikill er frmgdarljémi stjérmmidlamannsins Jons
Sigurdssonar, ad afrek visindamannsins Jéns Sigurdssonar
hafa gleymst mérgum. En samt er bad stadreynd, ad bad
var visindamaSurinn, sem saud sverfin, sem stjérmmila-
foringinn bardist til sigurs med. Dad var i heimildum
sdgunnar sem Jén Sigurdsson fann rdkin fyrir ageti
bjéSar sinnar og sannanirnar fyrir bvi ad fslendingar
hefSu aldrei jaAtast undir yfirrad neinnar annarrar
bjéBar, og sttu pvi landsréttindi sin éskert. Med bessi
gbgn { hdndunum, bardist Jons SiguPdsson, =filangri
bardttu, sem, &dur en mvisdl hans gekk til vidar, hafdi
skila® pjé8inni furdulang Aleitis og jafnframt vardad
leifina til frelsis bad skyrt, ad¥ eftirkomendum hans
burfti ekki ad verda villugjarnt,

bjé8kunnur Islendingur sem feddur er 40 Arum siZar en

Jén Sigurdsson og kynntist honum i stidentsarum sinum

{ Kaupmannahtfn, Lysti honum oft fyrir mér af mikilli

hrifningu. Var ekki greint 4 milli, hvad hmst gnefdi

{ huga hans, mannkostir og mannvit eda glesimennska og
tign hins mikla skbrungs.

Vafalaust hafa allir miklir menn Att sér slika alidaendur
medal yngri kynslédar, Hitt efa ég, ad nokkur bjds-
foringi, sem 4 150 Ara afmmli sinu fengi ad risa upp

Gr gréf sindi, myndi heyra jafn einréma dém pjédar sinnar
um manngildi sitt og starf, - myndi heyra bjod sina
meela einum rémi, ad Svenjuleg vdld hans og ahrif { lifandi
11fi hafa farid sivaxandi, -~ myndi heyra af hvers manns
vérum, a8 enda bétt vidfangsefni nlitiSar og framtidar séu
og verti gerdlik .eim, sem hann glimdi vid, ba sé hann
sjdlfur hin mikla fyrirmynd um stérhug og mttjardarast.
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Til bess a8 8&last bennan dom, nmgja tmplega hinar

mestu nédargjafir, enda bdétt ber A 1l8ngum starfsdegi

veru allar helgadar sttjorsinni. Ymsar ytri adstedur
beettu starfsskilyr$i Joéns Sigurdssonar. Hann var
bisettur { Kaupmannahtfn. 1Islenzk 6fund car bvi sisur

{ seilingarhm® vid hann, og frelsistldumnar, sem flmddu
yfir Evrdpu, niddu honum Sbrotnar og fyrr en ber biarust

ad fslands stréndum, Allt skép betta skilyrsi til bess,
kraftar hans nytu sin sem bezt og afrek hans yrdu einst=d
i sbgu landsins,

Margt af bessu hafa &n efa margir oft sagt, og barf

engan a8 undra, svo oft sem bjédforingjans er getid.

Vilji menn heyra sannan doém bjdédarinnar um Jon Sigurdsson,
er hans hvad gleggst a¥ leita § bvi, a¥ einrdéma akvadu
forrdfamenn bjédarinnar fyrst ad stofna Haskdla Islands,
gidan ad endurreisa islenzka 1¥8veldid a4 fsdingardegi
hans. Meiri séma getur engin bjés synt syni sinuy,

Fyrir fimmtfu Arum var 4 bessum degi flutt minningar-
rofa af bessum svdlum, bar sem ég stend nl, og i eftir
henni sungd { fyrsta sinn hid fallega kvedi Hannesar
Hafstein, sem hann kalla®i Vorvisur & hundrad ara
afmeeli Jons Sigurdssonar. Eg vil enda ors min med bvi
a¥ hafa yfir sf@adté erindis Gr bvi kvedi:

Sjé. Sskmdgur fslands var borinn

4 lslands vorgrdSurstund,

hans vor er { blsnum & vorin,

hans vilji og starf er { grdandi lund.
Hann kom, er brautin bunga

sté8 pjidéslife fyrir vori,

hann vary bess vorid unga

med vtxt { hverju spori.

Hundra®d Ara vor hans vekur

vonir ni um Islands byggd,
nepjusild og sundrung hrekur , sofnar 1y5 { das og tryged.
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Megi minnigg Joéns Sigurdssonar 61d af 81d sameina hugi
bjéBarinnar { dad og tryygd, hvensr sem mest A midur.

Megi minning hans svinlega efla vorhug med Islendingum -
bann hug sem er { stt vid hmkkandi =81 og vaxandi grédur
og bd Arstis, beger bjartast er og fegusst A landi

okkar.

fsland 1ifi.

Kafli Or redu 17, jomi 1961.
(Mbl. 20, jini 1961).
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2.

FYRSTI ISLENZKI RADHERRANN, HANNES HAFSTEIN.

1 dag er hdlf 6ld umlidin fri bvi ndd var einum hinum
allra merkasta Afanga { frelsisbarattu bjoédarinnar
mes flutningi rikisstjérnarinnar {nk feisndis. Mun
bessa merkisvidburdar og hinum farsslu ghrifum hine
aukna bjé8frelsis verda lfist hér { kvdld af 88rum,
Mér er Ptlad bad eitt ad minnast hins fyrsta islenzka
rafherra, Hannesar Haftein. Mun ég leitast vi® a8 bregda
upp af honum leiftur mynd. En saga Hannesar Hafstein,
mannsins, skdldsins og bjoSforingjans er svo vidbarsa-
rik og visamikil, madur sjalfur svo sérstmdur og stor-
brotinn, a® hana segir enginn 4 fAum minGtum svo vel
sé.

Kunnur rithdfundur 1¥sti einum af forsmtisrasherrum Breta
med bessum ordum:

"Menn eru fisir til ad deyja med honum, en ekki fyrir hann".

Hér er med ordheppni dregin hin skyra markalina, sem skilur mi
milli bess farsmla leittoga, sem med einfdldum® og 1jdésum
rékum efa med athdfnum sinum sannar hug sinn og hmfni til
bese ad efla hagemuni almennings og aflar sér med bvi traust
og hylli, og hine fati{da foringja, sem auk bess vekur ad-

daun lidsmanna sinna, heillar bd og kveikir eld i hjdrum

beirra.
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Eg kynntist ad sdnnu ekkert Hannesi Hafstein bott ég seei
hann oft og heyrfi og taladi nokkrum sinnum vi® hann. En
hann er mér bé nokkud minnisstmtur af persélulegri
viskynningu og sd madur sinnar kynsldédar og raunar margra
annarra, er ég ni hvad helst kysi mér a® hafa haft ndin
kynni af og samstarf vid. Auk bess fylgdist ég nokku?
med stérgum hans a.m.k. er A ovi hans Reid og var?® sidar,
ad Hannesi Hafstein latnum, samstarfemadur ymsra beirra,
er mest hdfdu med honum unnid og bezt bekktu hann.

Loks veit ég med vissu hversu miklar msetur ymsir stjorn-
milaandstedingar Hannesar Hafstein héfdu 4 honum. Af
bessari beinu og obeinu vidkynningu, tel ég, ad af beim
sem ég hef =268 eba heyrt hafi Hannes Hafstein 6drum
fremur verid feddur foringi.

Afrek Hannesar Hafstein, kvedi hans, redur og Onnur slik
gogn, eru ad visu sterkir drettir Ur stérri mynd, En
bessar heimildir einar syna bé ekki bd mynd af Hannesi
Hafstein, sem komandi kynslédir eiga krdfu 4 ad vardveitt
sé og ski®ad beim { hendur. Dar mundi vanta sumt af bvi,
sem eimmitt einkenndi bann Hannes Hafstein, sem sam-
herjarnir dddu og elskudu. En { bvi hafa sumir hinna
bjoétmerkustu samherja hans ad mestu hddid til skila.

Hafa beir skjalfest {tarlegar og skilmerkilegar kysingar
hins storbrotna persénuleika Hannesar Hafstein, sem a.m.k,
{ adalefnum eru beint og obeint stadfedar af andstedingum
hans { stjérmmalum.

Hafa bannig vardveitzt 611 gogn { heildarstgu Hannesar
Hafsteinp mikid rit, merkilegt og skemmtilegt, ef sa
skilar bjédinni bvi, sem til bess er hmfur. En mskilegt
veri ad bal dregist ekki lengur Ur bessu.
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Mér vinnst ekki timi til ad gefa morgpm samtidarmdnnum
Hannesar Hafstein ordis. D6 get ég ekki stillt mig um
a® hafa yfir nokkur ummeli G minningagreinum, sem beir
forsmtisridherrarnir Jén Magnisson og Jén Porliksson

skrigudu um Hannes Hafstein skdmmu eftir andldt hans.
Jén Magnisson segir:

"bogar Hanne#nHafstein kom ad etjéromilum, var kosinn &
Albingi um aldamétin, fundu menn bat f1jétt, adhér var
foringinn fenginn. Hann vard og brdtt vidurkenndur
foringi heinustjérnarflokksins. En hann vard meira en
pati. Hann var foringi sinnar bjéfar. Hve almennt betta
hafi verid vidurkennt bd, efa jafnvel { hans fyrri rac-
herratis, sem adallega markar stjérmmilastarfsemi hansm
um ba® skal ég ekki segja. En nd er ryki& hefur setzt,
og Hhnnes Hafstein stendur dlengdar og { hreinna og
skeerra 116si, bA hygeg ég bad sammmli flestra manna, ab
hann hafi verid hinn sjilfsagdi fm@di foringi".

Og enn segir JénMagnisson um bardttu Hannesar Hafstein
fyrir bjédfrelsinu:

"beir menn, sem mest unnu med honum al sambandssamningnum
veturinn 1907-1908, medal beirra métstdSumenn { stjérn-
milum, hlutu ad dédst ad bvi hve einardlega, med hve miklum
krafti og festu jafnframt lipurs hann flutti mal Islands,
hversu 8flugt hann hélt fram fyllsta rétti landsine gegn
Danmdrku, enda var® afar mikid 4 unnid. Detta var vidur-
kennt almennt, einnig af andstedingum hans hér i landi er
aiSurstada samninganna vard kunn, - { fyrstu, ASur en
flokkabardttan um bad héfst. 1 bardttunni um bad mil komu
einna skyrast fram hmfileikar stjérmmilamannsins Hannesar
Hafstein, kraftar hans, kapp og hardfylgi og adrir foringja-

heefileikar".
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Jén Porliksson segir:

"Mér £6r eins og flestum 88rum flokksmdnnum hans, ab

yfirburtir hans & nserfellt 8llum svidum vdktu hji mér
s1f{ka adddun, a8 ég var avallt bodinn og bdinn til ad
leggja fram alla kraftamina undir forystu hans".

Gerir Jén borliksson sidan einkar ljésa grein fyriri

"3 hve traustum grundvelli betin fylgi" hane og annarra
samherja Hannesar Hafstein var byggt, en ekki vinnst mér '
timi til ad rekja bad hér og weri bé bedi til frodleila

og @m=gju.
Si{san segir Jén DPorliksson:

"Upp fra bessu (1904) og til 1913 er Hannes Hafstein for-
inginn, sem kemur { framkvemd hugsjénum beim, sem vid
hinir yngri Heimastjérnarmenn héfoum allir alid { brjésti,
en ekki vonast eftir ad retast mundu um okkar daga. Til
forystunnar hafdi hann alla bd kosti, sem foringja mega
pryda eftir i{slenzkum hugsunarhstti'.

DPetta eru ummeli bessara bjéSkunnu stjoérnmidlamanna um
foringjann Hannes Hafstein, en badir hofdu beir nain kynni
af hénum.

Um skidldid Hannes Hafstein segir Einar skald Kvaran, sktmmu
eftir ad fyrsta kvedabdk hans kom Gt arid 1893:

"Langflest af kvedunum { bessari bék eru ort adur en
héfundurinn vard 28 ara.... Fullkomnara form en bad,sem
er a flestum bessum kvedum, hefur naumast nokkurt {slenzkt
skild haft a® bjéda. Og kvedi Hannesar Hafstein eru svo
frumleg, ad bad mun begar almennt vidurkennt, ad ped beim
hefjdst njtt simabil { sdgu 1jédskdldskaparins hjia bjod
vorri."
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brem aratugum s{dar segir Einar H. Kvaran fra samveru
beirra Hannesar Hafstein og hans { Kaupmannahtfn & arunum
1881-85, -~ Segir bar um skaldid Hannes Hafstein:

"1.jos bessa tvituga manns hafa orfis "Klassisk" ....

Snilld hans haf&i lamandi Ahrif a4 suma okkar. Hann orti
svo vel, a8 beir héfdu ekkilengur dnmgju af &5 yrkja
gjalfir.... enginn burfti ad segaj okkur bad, ad hann
mundi verda talinn med mestu skaldum Islendinga. Vi& vorum
ekki { ne#énum vafa um, ad hann var ordinn bad."

Pg enn ner tveim dratugum eftir betta, Arid 1951 kvedur
annad bjodskald, Témas Gudmundsson, upp svipadan dom
er hann redir um Hannes Hafstein tvitugan og segir:

"bad hefur enginn Islendingur ort jafn géd kvedi A4 beim
aldri.”

Skal ég ekki leida fleiri vitni til stadfestingar yfir-
buriur Hannesar Hafstein, og er b6 af miklu ad taka.

Hinn 1, febrdar 1904 vard bessi mikilhsefi madur =dsti
valdamadur bjédarinnar, radherra, hinn fyrsti Islendingur,
sem bad tigmarheiti bar, hinn fyrsti rdaSherra, semabyrgd
bar gagnvart Albingi fslendinga.

Vid embeettid voru miklar vonir tengdar og madurinn, sem {
bad settist varpadi miklum ljoma & bad.

Hann var adeins rimlega fertugur en hafdi bé { meir en tvo
aratugl verid bjoétfregt skidld og hin sifustu Arin einnig
landskunnur stjérnmmalmadur. A5 sbnnu hafsi hann 4 syslu-
mannsarum sinum rétt ferri perlur ad bjé8 sinni en medan
gydjan var gjafmildust. En nG hafdi hann 4 n§ kvedid sig
inn { hvers mannsshjarta og a4 hvers manns varir, er hann
gaf hinni nyju 81d { viggugidf eitt hid stérbrotnasta kvedi,
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innblasid skdldlegri andagift og spAdémsgafu, bar sem hann
gagdi fri hinum miklu dramt{Sardraumum sinum. Hefur bar flest
eftir gengid svo sem kunnugt er.

bad var ekki ad furda bott ljomi 1éki um og stafadi af svo
gtérbrotnum, mikilhefum og glesilegum manni er hann { bléma
1{fsine var hafinn tiladstu valda 4 Islandi med konu vid
hlis sér, sem jafnvel ad glesileik var honum sambodin.

Hitt mun heldur engan undm , sem Islendingsedlil bekkir ,
bétt nokkur styr stmdi um hann,

el

L

Enn er of skammt um 1i5i# fra pvi Hannes Hafstein stod a
hatindé freegdar sinnar til bess ad men geti Orugglegg
deemt hann { 1jési sdgunnar. Eldheitt fylgim hoérd and-
stada, addiun eda Ofund eru Stryggir démar. En einstaka
stadreyndir gnefa b6 svo hiatt og standa svo traustum
fé6tum, ad hvorki verda ber duldar, né beim haggad. Synt
er, ad Hannes Hafstein leggur megin dherzlu a4 ad mennt
sé mattur, ad efnahagslegt sjalfstedi sé grundvéllur
alls sjalfstedis og ad engin bjés verdi 6flug nema med
bvi a?¥ efla einstaklingana.

Um his si{dastnefnda segir Hannes Hafstein m.a.:

"yl hefur verid slegiy #8dtu gegnum bléd og barattum ad
allir menn eru menn. Dad er timans krafa ad hver madur
geti ordid sem frjdlsastur, mestur og beztur, med bvi ad
nota =inn eigin kraft, bvi ad si fre@d ad tilhepra forn-
kunnri bjé8 er 18t fyrir svangan maga. Menn vita nd ad
mennigpir 1ifa ekki og eru ekki til bess ad vera bjod,
heldur bjédin til vegna bess, al svo og svo margir menn,
sem tala sdmu tungu, 1lifa og vinna. Hin er sterk bjés og
merk bjé8d adeins ad bvi skapi, sem einstaklingarnir { henni
geta nad ad verda sem frjdlsastir, mestir og beztir { and-
legu, likamlegu og sidferdilegu tilliti".
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Pad sem 4 veltur er bannig ad démi Hannesar Hafstein ad
mennta bjédina og ad hin efnist. Leidin, sem fara a er
ad efla hvern einstakling svo ad allir verdi beir, "sem
frjdlsastir, mestir og beztir { andlegu, likamlegu og
sisferdilegu ti111iti"™, Launin eiga svo ad Rokum ad verda
bjé8frelsid, bar ed eigl sé audid til lengl@ar a? neita
sannmennta®ri og efnahagslega sjalfstmdri bjos um fullt
stjoérnarfarslegt frelsi.

s e s i e

Hannes Hadstein 1if&i eftir trd sinni og honum vard ad trd
sinni. Med valdatdku hans hefjast hér a landi framfarir,sem
begar 4 allt er 1litid, vefba ad teljast storstigari og £j6l-
beettari, a.m.k., { veraldlegum efnum, en nokkur demi eru um
i sbgu bjodarinnar, ef til vill a® sidasta aratugnum einum
undanskildum. Nefni ég bar adeins sem demi ad a4 beim Arum
voru menntamialin férd til Ondvegis, smsiminn lagour til
fslands en talsimi vida um landid, togaradldin héfst og
verzlunin var flutt inn { landid. Getir bar ad sjalfsdglu
dhrifa hins hukna bjé0frelsis og erlends fjarmagns, sem
veitt var til {slenzks atvinnulifs um bedsar mundir. En
ekki er 6liklega til geti?, a& hinn ungi foringi hafi atta
patt { bvi hversu fljétt og Orugglega athafmabriin brauzt

it og hversu risavaxnar urtu framfarir hinnar nyju land-
namsaldar, sem hofst med Hannesar timabilim svonefnda.

bad eru hfudeinkenni hins sanna foringja a® leysa bundin

6f1 Or leedingl og vekja adra til mikilla da®a. Hannes
Hafstein haf&ti begit { viggugjof flest, sem til bessa burfti.
Hann hafdi slegid hérpu sina { dheyrn bjdéfarinnar frabvi

hann var innan vid tvitugt og hrifid hugi manna og hjortu.
Hann var vitur madur og einbeittur og kjarkmikill, stdérhuga,
bjartsynn og framsynn, fraber starfsmadur, mikilvirkur og
vandvirkur, tilkomumikill og abrifar{kur redumadur gldggur
fiadrmilamadur, hof&ingi { lund, alvéirumadur en b6 gamansamur,
1itlaue og 1ljdfur { viométi, gedstdér, en stilltur vel, mikill
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ad vallarsyn og rammur ad afli, imynd karlmannlegrar
fegurdar og glwsimennsku, og framgangan 811 svo tigin al
af bar. Strax { smsku fann hann aflis funa { eSum sér.
Hann vissi sig borinn til mikilla afreka og bradi at fai
statfest adst sina til mttjardarinnar me?d dasdrikummathdfnum.

Alla sefina hafdi Hannes Hafstein séd stérar draumsynir.

En hér haf#i mlekiekkert gerzt { vefklegum efnum i meir en
10 aldir. Nu stés bessi glmsilegi foringi { lyftingu,

16t gammin geysa og hvatti bjoésina til dada: "Ardegi®
kallar afram stefna sporin, enn er ei vorri framtid stakkur
skorinn", kvad hann.

S1{ikur foringi hlaut ad verda mikill aflvaki. Hann vard

bad 1{ka. Med valdatdku Hannesar Hafstein var sem sterkvidri
feari um bjébarsdlina og feykti burtu deyfd og davleysi.

Safist um ba®d verksummerkin 4 61lum svidum bjoslifsins.

Samfara bessu bann Hannes Hafstein mikil afrek { frelsis-
bagAttunni Gt 4 vis. Dad er areilanlega rétt ad med yfir-
burtum sinum, glesimennsku og samningshefni aAtti Hannes
Hafstein rikari bdtt en nokkur annar samtidarmafine hans {
bvi ad vekja skilning Dana abvi ad svo mikilhsefri menningar-
bj68 sem Islendingum hefdi ekkert hlutskipti anna® en fullt
sjalfstedi og bjodfrelsi.

betta er mynd Hannesar Hafstein eins og hin blasif vis
minum hugskotssjénum. DPa& varpar skirara 1jési 4 hann, ad
menn geri sér grein fyrir, ad 4 hans dbgum s6ttu hinir beztu
menn Islands fram til bjo&frelsis { tveim fylkingum og eftir
mismunandi leisum, a.m.k. fretilega s65. T6ldu sumir
sigurtmnlegast a® leggja megin Aherzlu A4 verklegar fram-
farir og aukna menntun og menningu bjéSarinnar. Myndi

pa pjodfrelsis sigla { kjdlfaris. Adrir tdldu mestu

varda ad tryggja réttarstdtu landsins. Midad vidbad véri

allt annad fanytt.
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Mér virdist sem Hannes Hafstein hafi ad leikslokum orsid {
fararbroddi beggja bessara fylkinga og nad lengra en nokkur
samtidarmannanna.

Um betta munu menn bé ef til vill deila. Hitt munu allir
meela, ad Hannes Hafstein var hugsgénamadur og skald, sem sa
og sagdi fyrir um bad, sem koma skyldi. Orlégin og yfir-
burtirnit fengu honum véld { hendur. DA gerdist hann ger-
hugull, raunser og #thafnamikill bjodforingi, sem hrinti
draumsynunum { framkyeend.

Bg skal ekkert um ba® stadhsefa hvar a4 dndvegisbekknum

sagan skipar honum sess. En ég trai bwi a?d sess hans verdi
hir. =Xg bykist bess fullviss, ad hann ver®i jafnan talinn
medal mikilhsefustu og beztu sona Fjallkonunnar at fornu og

n{'JU.

A% lokum mtla ég a® hafa yfir stuttan hafla Ur redu efiir
Hannes Hafstein, og twver visur Gr einu kvmeda hans. BEg
etla med bessum hettl ad bregda upp leiftwrmynd af Hannesi
Hafstein, miklu skyrari mynd en mér myndi takast ad méta
pétt { 16ngu mali wveri.

Refuna flutti Hannes Hafstein bega® siminn var opnadur
1906. Dar segir:

"fg hygg, ad fari geti sem stendur gert sér fyllilega ljost,
hve afarmikla breytingu { ymsum greinum bessi teki munu hafa
i f6r med sér., LEg vil adeins taka bad fram, ad begar vér
segjum ad bad sé mikil framfor ad hafa fengid bessi hnoss
nitimamenningarinnar, sem vér héfum svo lengi farid a mis
vi®d, bd er bad a? visu svo, ad bal er framfor fgrir landid,
sem bastad fyrir meann, bvi bad gerir bad vietlegra og vis-
ritanlggra, ef svo metti ad ordi kveda. En fyrir bjédina

e 4 Fxr T wn e 3 -
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er bat Gt af fyrir sig ekki nég til framfara, heldur adeins
vegur til framfara, ef vel er a4 haldid. Til bess al bad verti
bjé8inni til sannra framfara, barf a® nota sér bal me?d
skynsemi, dhuga og éindegum framfaravilja. Flug ordanna
4 vengjum rafmagnsstraumeins kippir svo ad segja burt
51lum fjarlegésum og vegalengdum milli beirra, er saman na
ad tala gegn um simann e®a skytum skiftast, og gerir mdnnum
bannig svo afar miki® hwegara fyriri og fljétlegra ad koma
fram erindum sinum, en vef hdfum Att ad venjast, og vid
bad verdur mymargt 1létt, sem ASur hefur verid dombgulegt, eda
allt of erfitt., En ef menn hafa bennan 1létti aleins til
bess ad "auka sér leti", sem kallad er, bd er 1{tid unnid.
Ftlunarverk hradskeytasambandanna { frambrdun menningarinnar
er ad vekja nftt starf, opna nfja vegi, flyta fyrir al koma
meiru og meiru { verk. Ritsimar og talsimar eru ekki komnir
til bess ad stofna frid H4jord, heldur o6frif, ekki nmbi,
heldur énmdi, eeki hoglifi og kyrrd, heldur erfidi og stari-
semi, tidari m¥asldg, nsmari taugar og djarfari hug. Pannig
hefur reynzt annarsstalarog bannig mun missulega einnig
reynast hér. &g hef bd vissu von, ad f6lk bessa lands
muni ekki s{fur en adrar bjésir hagnyta sér bann veg til
aukinna framfara og meiri menthingar sem simasambdndin geyma,
og begar ég se” bessa brefi, sem liggja um endilangt Island,
gveit Or sveit, ba hlmgir mig einkum bal, ad® hugsa til allra
beirra onétudu krafta, sem hringjast upp til starfs og
gtri{ds vidsklukknahljom rafstraumanna, starfs og strids fyrir
vaxandi menning, efling og uppgredslu bessa lands, bedi {
andlegum og likamlegum skilningi.®

Kveodit heitir Astarjétning til Islands. Dad er framt®Bvi
étrilegt, ad Islendingur skuli hafa kvedid betta kvedi

" innan vid tvﬁtug‘ aldur. En bad gerdi Hannes Hafstein.
Kveetid leiftrar af ast til sttjardarinnar, ljomar af
,stmltum'vilja og breki mskumannsins, sem m=finlega langadi
til ad¥ sja "hvort sjédandi straumidufall eda brjoéstbrekinn
k1lar hefs@k betur". Dad lysir karlmenninu, boldar komu
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bjodskaldsine og leetur skina i foringajann.

Fyrst tjair Hannes Hafstein sttjordinni ast sina med eld-
heifum ordum. Sidan segir hann:

Eg 6ska bessunmestum ad ovinaher

bu settir { hettu ad verjast,

svo ég geti synt bér og sannal bér

hvort sveinninn binn byrs5i” ekki” ad berjast.
A% fA pig hrésandi sigri al sji

er smtasta vonin, er hjarta mitt a.

Ef vert ég a® manni, og veit ba® si

sem vald hefur tida og bjdda,

ad eitthva®d ég megni, sem 1i5 ma pér 1ja,
bott 11{tis ég hafi ad bjoda.

ba legg ég, ad fongum, mitt 1{f vid pitt mal,
hvern 1j6dstaf, hvern bléddroda, hjarta og sda.

- s g e g

Pannig taladi Hannes Hafstein. Dannig kvad Hannes Hafstein.
Med athdfnum stadfesti hann redur sinar og 1j685. Slikur
madur hefsi nad hatindi sins heimalands hvar sem { verdld
vagga hans hefdi stadid.

Utvarpserindi 4 50 ara afmeli Heimastjérnar, 4. feb. 1954,
(Lesbék Mbl, 7. febriar 1954).
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HON VAR BJARGIP - MARBRET DPORBJORG JENSEN.

Pad er hvild og unadsrik gledi ad hugsa um médur sina.
En bad ererfitt ad tala um hana, a.m.k., vid okunnuga.
fg redst b6 { ad teikna bessa fau og fatmklegu dremetti,
ir bvi ad ég var um bad bedinn, og af bvi ad mig langar
til a% halda minningu médur sinnar 4 lofti.

Hin var af fatsku bendafélki komin og aldrei sett til
neinna mennta, I bess ords venjulega skilningi. Fadir
hennar, stérbrotit karlimenni, dé ungur fra stérum barna-
hép, 61lum { émegd, begar hin var & brifja dri. Atti
hann bad snoturt bG. En ekkja hans var® skémmu sidar
fyrir hverju Shappinu af 8&ru, og atti briatt 1{tis annad
en froma og fallega sil, og barnahépinn. Ekkjan brauzt
b6 dfram og "komst 4 sveit med Guis og goédra manna hjalp",
eins og hin svo oft, me? audmjikum o ginnilegum fégnudi,
komst a® ordi, og naut langrar og hamingjurikrar elli hja
bessari déttur sinni.

Barnugg kynntist hin ungum pilti. Dau felldu saman astar-
hug. Dad var, ad bvi er ég bezt veit, fyrsta og sidasta
ast beggja. DPau giftust 4 unga aldri. Bjuggu { astriku
hjénabandi { 59 4r. Eignuduat 12 bérn. Misstu eitt &
fyrsta Ari og annad fulltida. Doéu bedi { hirri elli.

Heimili beirra var alltaf manmmargt. Dar var og oft
gestkveemt, einkum medan madur hennar veitti forstddu eda
rak umfangsmikla sveitaverzlun { fjdlmennum hérudum og
mamnar einnig eftir ad bdrnin foru ad stalpast.
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Hon stjérnadi heimilinu med ré, myndugleik pg pridi,
en var jafnframt hsegri hond manns sins { évenju f£jol-
breyttu, umfangsmiklu og skapandi starfi hans.

Petta er bad sem flestir, sem einhverjar spurnir hafa af
méSur minni, vita um hana. Dad er b6 adeins rammi um
mynd bessarar mikilhsmfu og elskulegu konu.

g get ekki 1lyst méSur minni svo skammlaust sé. Kannske
hefdi ordgnétt, dst og skdldleg =8 manns hennar enzt til
bess. En bezt hygg ég, a® mynd hennar hefdi notit sin,
ef hondin sem gkrifadi Njdlu, hefdi styrt pennanum.

Ef mé0ir min hef&i ddi® medan ég var innan vi?d fermingu,
held ég, a0 ég myndi adeins eiga af henni daufa mynd af
einhverju gétu, sem alltaf hjdlpa®i okkur 8llum, begar
eitthva? bar Gtaf. .G held hin hafi verid fremur spbr &
blituatlot, eda kannske voru hlutimnir, sem gskipta purfti
1, bara of margir og ammirnar of miklar. Vist er b6 um
bad, ad sd, sem einhvers burfti, hann £ékk alltaf nég. Og
aldrei melti hin styggdaryrsi til neins okkar, hva® bd
meir, og var b6 tilefnid vist oft serid. Ekkert lyf var
til jafns vi® 16fann 4 mémmu. Degar hin var nsrri var
1ika enginn hreddur, heldur ekki beir, sem kjarkminnstir
voru. Hun var bjargid, Gud var gédur og mikill, Gr bvi
hann var enn betri og traustaki en mamma.

S{tar eftir ad ég kynntsit médur minni betur, si hversu
hin var manni sinum allt { 61lu og skjél barna sinna,
tengdabarna og barnabarna, og skildi, hvers vegna allir
didu hana of elskutu, veit ég, ad hefsi hin fallid fri’
medan ég var { smsku, myndu vidbrigdin hafa orsis sterkari
{ endurminningunni en sjilf vidkynningin. &g held, ad bi
hab@m vi& systkynin or&i® munadarlaus. Fadir okkar hefsi
aldrei rétt vid eftir bad dfall og aldrei fengi? notid
hugmyndaaude sins og athafnabrir. bPad hei orsid kalt

og dimmt 4 pvi heimili, 1ikt sem vetrarharkan & sveitabm,

bar sem orkuvélin molmar.
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Mynd méfur minnar smiskjrdist fyrir mér, eftir bvi sem mér
6x broski, og sumt skildi ég best af bvi, sem faZir minn
tridi mér fyrir, eftir ad hann varordinn einmana og atti
bA helzta huggun a® tala um hana. Hin var fat{dur persénu-
leiki, MikilG&leg, tiguleg og falleg kona, skapmikil og
tilfinnangarik, en fimil og still, og svo dul, ad enginn
mun hafa bekkt hana til fulls. Dykkjubung, ef henni botti
ddrengilega a& fari®, en jafnlynd, gédlynd, rédm og sterk,
avo 511lum leid vel { ndvist hennar, Ohnysin { annarra

mil og faskiptin af annarra hag, nema til pess ad rétta
bagetdddum hjdlparhénd. Aldrei vissi ég hana segja oOsatt
ord eda vera ovirdulega. HOn var sml kona og farssl.
Innileg og einleg i gledinni og mikil i brengingum og
gtérri sorg.

bannig var bessi kona, sem af 6llum,sem ég hef kynnzt,
gat flestu radid med festum ordum hjad S6llum, sem henni
kynntust, og bad 4n bess ad nokkur eiginlega veitti bvi
eftirtekt. Aldrei man ég til ad hin ferdi fram mérg rok
eda gagnrok. HGn sagdi kannske "A" eda "er bad". Pa
tridi hin ekki 4 malstadinn, og ba var oftast hollast
a?d skyggnast betur ofan { kjdlinn. En ef hin brosti eda
kinka®di kolli, var sjdlfsagt a® herda rédfurinn, og bi

var brost® nyr og sterkur aflgjafi.

Enginn laut b6 bessu mjika waddi né naut bess jafnt og
madur hennak¥. Lundriki hans og hamslaus viljakraftur

rak sig b6 kannske stundum a4 betta bjarg, en meiddi sig
Areidanlega sjaldan. Enginn bekkti betur, né mat meir,
bessa rolegu og Oruggu domgreind en eimmitt hann. Og
vart geta bdrn beirra, né adrir, er til bekktu, hugsad
gér nokkurn maka betri en hin var honum { einu og 6llu,
enda elskadi hann hana og dadi, leyndi bvi aldrei og atti
enga gledi dypri og einlmgari en bd, ad sja adra gera hid
sama. Gafumadur, sem kynntist peim baddum, 61lum vanda-
lausum betur, a ellidrum beirra, og dvaldi oftmed beim
langvistum, sagbi, ad sér fyndust bau alltaf sem veeru bau
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{ tilhugali{finu "begar hvorugt mi af 8&ruv sji, og hver
stund samverunnar ber { sér sinn fdgnud". Og aldrei var
gleti manns hennar sannari né adddun hand bjartari en
einmitt { elldhkki, begar unga fallega stilkan hans, sem
néi var ordin gémul, margreynd, sannmenntud og gagnmerk
kona, sat sem Okrynd drottning i riki sinu og stjoérnadi
81lu og 8llum hivadalaust og nser ordlaust, adeins vegna
bess, hvernig hin var.

Og ni stmeyma minningarnar inn & mig, bvi eins og 611 bdrn
gb8ra medra, sem notid hafa langra samvista, 4 ég ad
sjalfsdgdu unadsrikar endurminningar um ételjandi Sma~
atburdi. Ein og ein segja ber ékunnugum 1{ti8, boétt allar
ti1 samans s¥ni ber Skunnugum myndina af géOu médurinni.
beer fylla bék edia bmkur. En betta 4 adeins al vera stukt
grein, helzt sem stytzt. En ba® skiptie engu. Minningar-
nar um mosur mina 1ifa jafnt i hugum og hjértum okkar, sem
hana bekktum og Attum, bott beer 6d1ist ekki lenga Kif med
bvi a® skrdst 4 bokfellid. Og svo veit ég heldur ekki,
hvort hin vill leyfa mér ad segja mikis. Hin vildi alddeéi
lata tala um sig.

Orfium skyndimyndum Gr 1{fi bessarar konu mtla ég b6 ab
breghi upp { beirri von, ad ber skjri og stadfesti ord
min um hana. 8

Ein fyrsta endurminning min um mésur mina er fra bvi ad
fadir ménn vard gjaldbrotap REg béttist ba skilja, ad
eitthvad illt vofdi yfir okkur. En ég bottist samt
ekkert burga ad oOttast. Dad markadi ég & svip og
1atedi moédur minnar. ¥g man betta betur og minnist

4 ba®d vegna bess, hversu svipud atvik endurtdoku sig

d 1{fsleidinni.

Mamma var stundum fatmk, stundum rik, af veraldlegum
fjadrmunum. En hin var alltaf eins.



241

f Borgarnesi vorum vid vel stmd, eftir bvi sem ba tidkabist.
A Akranesi tapadi fadir minn 61lu sinu og vard gjaldbrota.
Mamma haf&i bd 7 bbrn 4 Srmunum. Samt ték hin f£jéra skéla-
pilta 4 heimilid og seldi beim f£=0i og hisnebi. Vil
purftum vist peninganma meS. Pabbi hafid einhverja umsjon
med héndum, en reri hfnframt, Ofru hvoru, til fiskjar.

Pad drygdi bjdrgina.

Nokkrum aArum sifar eignadist hin fallegustu ibifina {i
hof80stadnum, CAFrikirkjuveg 11. Henni bétti wvent um

bau salakynni, einkum eftir ad barnabdrnunum f£j6lgaf®i.

Par eignadist hGn smatt og smatt stéran hép af nyjum

vinum, Han getti beirra eins og barnanna sinna. Og amman
var? elsku® eins og mannan. NG gat hin beitt 51lum hépnum.
bad ver henmar yndi. Hin hafosi vist mikla hjdlp bessi érin.
Samt gerdi hin alltaf mest sjalf,pétt hin létist aldrei
gera neitt. Hin kunni vist ad vinna og stjérna { senn.

Sidar valt 4 ymsu fyrir henni. MArgt breyttist. Eiginlega
allt, nema hin. Hin var alltaf eins. Ox adeins.

Pegar moSir mén var um half fimmtugt, gaus upp taugaveiki-
faraldur 4 heimili hennar., TOk s6tt bessa allt heimilis-
£61ki8, anna® en médir min, tvd yngstu bdrnin og amma min,
Stllkurnar og adkomufolk var flutt a Landakotsspitalann,
og lezt ein stilkan bar., Ekki vildi mé8ir min heyra nefnt
ad madur hennar efa bdrn yrdu flutt af heimilinu. Stundadi
hiin allan hépinn svo ad segja dag og nétt, { margar vikur,
dsamt blindri médur sinni, en sa jafnframt um tvo yngstu
drengina, ba 3ja og 5 ama. Naut hin engrar adstofar
annarrar en beirrar a® hjidkrunarkona kom kvilds og morgna.
Voru b6 sjliklingarnir oft all@bungt haldnir, og stundum
med Oradi, margir samtimie. Gekk modir min milli sjiok-
linganna og hliGdi ad peim, roleg og =drulaus, a hverju se,
gekk, Er trdlegt, ad mikid hafi ba reynt a4 andlegt sem
likamlegt brek hennar. Hn aldrei 1ét hin a4 bvi bera, ba
fremur en endranser.
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1 fyrri heimstyrjdld voru madur hennar og elsti sonur a
leis heim fri Englandi, er byzkur kafbiatur sdkkti skipi bvi,
er beir voru &, me?d tundurskeyti. Drir menn férust, en

a8 bérulefti komust skipshtfn og farbegar, bar 4 medal
fedgarnir, heilu og hildnu til Skotlands, eftir 54 stunda
siglingu { bjbrgunarbitnum. Fregnin af bessum atburdum
barst skommu eftir ad skipid var wventanlegt til Reykjavikur,
og hafbi ba onsinnh&ﬁ§ggjur af afdrifum bess, a.m.k. ekki
umfram bad, sem titt var um ber mundir,

Nokkru sidar barust méSur minni bob fra beim fedgum um, ad
beir veru wventanlegir heim 4 tilteknum degiy og nid med
herskipi. Svo £6r bd, ad =i dagur leid og nokkrir adrir,
én bess a® beir kemu. Vid eldri bdrnin vorum ordfin mjdg
dhyggjufull, og ekki ad Astmtulausu. MA nserri geta ad
1{kt var um médur okkar. Alddrei vard bess b6 vart. En
mvilangt man ég glediglampann, “begar vinur okkar hringdi
fré Grindavik og sagdi stért skip fyrir landi, en bat vera
& leid til lands. Vissum vid bd, ad fedgarnir myndu komnir
heilir { héfn. En aldrei vissi ég af hennar eigin ordum,
hvorki bd né sifar, hvort hin 6ttadist meira eda minnm um

mann sinn og son.

Degar fadir minn var hitt 4 sextugs aldri, 14 hann nger ar-
langtog mAtti bd eigi 4 milli sjd, hvort sigra myndi, 14{¢f
eda daudi. Allan bann tima stunda®imédir min hann, en
stjérnadi jafnframt heimili sinu, eins og ekkerthefdi i
gkorisr. Og ekki gatum vid bbrnin fundid annal en ad

hin héldi gledi sinni og treysti bvi jafnan, ad fadir okkar
fengi fulla heilsu, sem og vard.

begar méSir min var um sjdtugt, var fjarhagur félags bess,
er synir hennar attu og stjérnudu, ordinn svo bréngur,ad
lénardrottnarnir krofdust bess, ad skuldir félagsines yrdu
m.a. tryggdar med jardeignum og 88rum fjdrmunum foreldra
okkar. Einn okkar bismdra fér ba upp ad Liagafelli, en par
bjuggu gémluhjénin & ellidrunum, til bess al rwda malid
vi5 bhu. Detta var { skammdeginu og ferd i versta lagi.
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begar upp eftir kom, var malid skyrt fyrir foreldrum ninu,
Fadir minn var, ssm oftar, skjotér til svars. En gamla
konan var ad bessu sinni ekkert seinni til. HOn sagdi

bara: "bvi ert bi a® brjétast upp eftir i bessu vedri?

Eins og betta sé ekki sjalfsagt". DPi var bad midl Gtrmtt.
Gomlu hjénin hofdu vedsett allar eignir sinar til tryggingar
vantryggdum skuldum sona sinna.

Ekki vissum vi® boranin, ad modir okkar ynni einu &&ru
fremur, nema ef vera skyldi yngsta syni sinu. Hann var og
yngsta barnis. Hann £611 fra um britugt, fri konu og

brem kornungum bdrnumbb Eg held henn# hafi verid bad

byngar afall en flest annad, er hana gat hent. Eg vett ekki
hvad af sorg hennar fadir minn sid, eda hin unga ekkja.

ASrir kunna af bvi fatt ad segja.

Bér fannst oft sem méur minni weeri unun ad bvi ad hafa
gsem flesta afkomendur sina hja sér. Eftir ad hin flutti
a8 Lagafelli, atti hin bess minni kost en meSan hin bjd
4 Frikirkjuveg 11, Ein sidasta myndin,er ég geymi af
bessari gledi hennar, var a attredisalmeli manns hennar.
Voru bad gtmlu hjoénin umkringd aAst barna, barnabarna og
barnabarnabarna, auk annarra venzlamanna. D& held ég

ad ekkert hafi skyggt 4 gledi hennar anna® en fjarvist
beirra mbrgu, er alendis dwbldu og gatu bvi ekki setid
hé6fis. Blid og fogur gledi gdmlukonunnar verdur vist
flestum, er med honn!osgﬁ kvsld, oglegmanleg, engu sifur
en styrkleiki hennar gagnvart hversgagslegum viSbur&um.

Pad amadi aldrei neitt ad modur minni. Henni leid alltaf
vel, - e&a svo sagdi hin. - Hin var vist heilsugbd,

en ventanlega leid henni 1likt og 6&rum. Stundum vel,
Stundum illa. En hin kvartadi aldrei, og jatasi heldur
ekki, bott a4 hana weeri gengid, ef einhver mtladi ad eitthvad
veeri ad.
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betta er fagur kostur. En hann kostadi hana 1ifid ad

lokum og raunar mann hennar 1li{ka, Hun ték sjakleika,

sem ad 61lum 1{kindum hefdi verid vel vidsratanlegur,

ef leitad hefdi verid lmkninga { tmka ti&. HGn sagdi

engum fri Spmgindum sinum fyrr en um seinan. Sjdlf si hin
ba, hvert stefndi. Hvorki s vitneskja, né langar l{kam-
legar bjédningar virtust f4 4 hana. Hin dé an bess al mbla
sedruord., Er ég b6 sannferdur um, ad hugsunin um raunir hans, e
sem eftir vard, hafa kvalid hana. - Der stédu { tvd ar.
Pa f£ékk hann lausn, ad wisu { hdrri elli, en b6 fyrir aldur
fram, Hann d6 af sorg.

Valt§r Stefdnsson, ritstjéri, lykur gullfallegum minningws-
orfum um modur mina bannig:

"pegar ég fyrir nokkrum Arum, innti Thor Bensen eftir bvi,
hvort hann hefsi haft konu sina { rddum med sér { stérfum
hans og meirihdttar fyriretlunum um dagana, gat hann ekki
varizt brosi yfir okunnugleik minum.

"A11t okkar 1{f", sagdi hann, "hefur veri? eitt samtal".
Betur vard ekki komi& or®um a® hinu rétta swari.

Pa®d verdur hverjum manni minnisstett, sem hefur fengid teki-
feori til ad kynnast svo fdgru sevikvdldi, sem hjénanna 4 Laga-
felli. Er bau litu yfir farinn veg, yfir skin og skugga
evinnar, blasti vid beim, a® vi® hvert f£6tmal hdfdu bau leitad
ad 6skum hvors annars, til bess a8 grai®a gdtuna, létta
dhyggjurnar, leida hugann {i { s6larldnd bjartra vona og
endurminninga. Kynni af sliku seviskeidi styrkit ba tra,

ad 1{f manna geti ordid o6mlitin sélsskinsstund.

£ f6gru sumarkvéldi horfdum vid eitt sinn sem oftar, hinn
Attredi 8ldungur og ég, fifa Lagafellshmdinni yfir vidar
reektarlendur, £j611 og halsa og s6lblikandi voga, dadumst
ad pvi, hvili{kan yndisleik {slenzlur fjalla- og fjarda-
fasmur getur opinberad mandegu auga { kvdldsélinni. Fa~
teekleg ord min geta litlu lyst af bvi. Og ekki heldur
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hjartans f£8gnudur hiGsbéndans, er kona hans birtist honum
og brosti til hans { kvdlsdkinink. Dvi hin var bas fegursta,
gsem hann haf&i kynnzt { 1ifinu, { sjon og reynd".

Hér segja ovenju fa ord ovenjumikid Ur langri sdgu bessara
gémlu hjéna. Dau kynntust ung og unnust hugdstum upp fra
bvi. Unnu hvort a® sinu og unnu saman. Attu langan dag of
gkiludu miklu dagsverki.

HGn treysti manninum sinum.
Hann Atti aldri neitt jsfadyemett { bvi trausti.

(Or békinni M6dir min, Gtg. Boékfellsitgdfan Reykjavik 1949).
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